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2016 YILI ADAY KONSOLOSLUK VE IHTiSAS MEMURLUGU GIRIS
SINAVI

YABANCI DiLLDE KOMPOZISYON SORUSU (ORTAK)

Son donemde Ulkemizin insani ve kalkinma amagli yardim politikasini, faaliyetlerini ve bir
dis politika araci olarak bu yardimlarin 6nemini anlatiniz.

TURKCE KOMPOZiSYON SORUSU (ORTAK)

Yurtdisinda yasayan Tiirk vatandaslari ve iilkemiz agisindan konsolosluk hizmetleri neden
onemlidir? Vatandaslarimizin, bulunduklar iilkelerde haklarinin korunmasi ve konumlariin
gelistirilebilmesi icin bilisim teknolojileri, sosyal medya ve diger araclardan nasil
yararlanilabilir?

TURKCE’DEN YABANCI DiLE CEVIiRi METNI (ORTAK)

Giliniimiizde ulusal menfaatlerin korunmasi klasik diplomasi yontemlerinin dtesine ge¢mistir.
Devletlerarasi iliskilerde kamuoyu algis1 giderek artan bicimde onem kazanmaktadir. Artik
devletler, sadece kendi kamuoylarina degil, diger iilkelerdeki kamuoylarina da ulagsmak ve
kendilerine miizahir bir algi, olumlu bir imaj yaratmak arayisindadir.

Ulusal menfaatler cercevesinde tilkelerin sahip olduklari ve savunduklari degerlerin yerli ve
yabanci kamuoyuyla paylasilarak, s6zkonusu degerler iizerinden olumlu bir alg1 yaratilmasi
amaciyla  yiriitilen  faaliyetler = giinlimiizde = kamu  diplomasisi ~ kapsaminda
degerlendirilmektedir.

Kamu diplomasisi, bir iilkenin dis politika hedeflerine ulagsmak i¢in yerli ve yabanci
kamuoyunun destegini saglama, belirlenen hedefler dogrultusunda kamuoyunu ydnlendirme,
bu amagla kisa, orta ve uzun vadeli stratejiler belirleme ve uygulamaya koyma faaliyetlerinin
timana igerir.

Sozkonusu faaliyetler arasinda; kiiltiirel, ekonomik, ticari, akademik ve sosyal etkinlikler,
yerli ve yabanci yayin organlarinda yayimlatilabilecek dis politika Onceliklerini anlatan
makaleler ve miilakatlar, farkli alanlarda diizenlenebilecek yarigsmalar, konserler, kongreler,
konferanslar, calistaylar ve akademik tartisma platformlart sayilabilir.  Ayrica,
paylasilmasinda fayda goriilen her tiirlii etkinligin uygun vesilelerle sosyal medya hesaplari
iizerinden aktarilmasi bu faaliyetler arasinda yer almaktadir.



Yumusak gii¢ Ogesi olarak gosterilen kamu diplomasisi faaliyetlerinde g6z Oniinde
tutulmasinda fayda goriilen bazi unsurlar arasinda, faaliyetin dogru bilgiye dayandiriimasi,
hedef kitlenin iyi belirlenmesi ve farkli hedef kitlelere uygun faaliyetlerin dizenlenmesi
sayilabilir.

YABANCI DILDEN TURKCE’YE CEVIRi METNI

(Genel-1 Ingilizce)

Developing countries are becoming hotbeds of business innovation in much the same way as
Japan did from the 1950s onwards. They are coming up with new products and services that
are dramatically cheaper than their Western equivalents: $3,000 cars, $300 computers and $30
mobile phones that provide nationwide service for just 2 cents a minute. They are reinventing
systems of production and distribution, and they are experimenting with entirely new business
models. All the elements of modern business, from supply-chain management to recruitment,
are being rearranged or reinvented in one emerging market or another.

Why are countries that were until recently associated with cheap hands now becoming leaders
in innovation? The most obvious reason is that the local companies are dreaming bigger
dreams. Driven by a mixture of ambition and fear—ambition to dominate the world stage and
fear of even cheaper competitors in, say, Vietnam or Cambodia—they are relentlessly
climbing up the value chain. Emerging-market champions have not only proved highly
competitive in their own backyards, they are also going global themselves.

Western Multinationals are investing ever bigger hopes in emerging markets. They regard
them as sources of economic growth and high-quality brainpower, both of which they
desperately need. Multinationals expect about 70% of the world's growth over the next few
years to come from emerging markets, with 40% coming from just two countries, China and
India. They have also noted that China and to a lesser extent India have been pouring
resources into education over the past couple of decades.

YABANCI DIiLDEN TURKCE’YE CEVIiRi METNI

(Genel-2 Almanca)

Wegen jahrelang falsch gemeldeter Daten zur Staatsverschuldung will die EU-Kommission
eine Strafe von 29,8 Millionen Euro gegen Osterreich verhangen. Die Behorde forderte die
EU-Mitgliedstaaten am Mittwoch wegen "schwerwiegender Nachlassigkeit” des Landes
Salzburg, aber auch von Bundesstellen auf, die Geldstrafe zu verhangen.

Der Kommission zufolge wurden fiir den Zeitraum von 2008 bis 2012 Verschuldungsangaben
ubermittelt, die bis zu 1,2 Milliarden Euro von den richtigen Daten abwichen. Wegen dieser
"manipulierten” Daten aus Salzburg sei in den Jahren 2012 und 2013 die Verschuldung
Osterreichs durch die europaische Statistikbehérde Eurostat falsch dargestellt worden.
Demnach konnte die Salzburger Haushaltsbehdrde wegen unzureichender Kontrolle
Finanztransaktionen "falsch darstellen und verschleiern™.


http://www.spiegel.de/thema/oeffentliche_schulden/

"Schwerwiegende Nachlassigkeit™ wirft die Kommission dem Landesrechnungshof sowie der
Landesregierung von Salzburg vor. Angemessene Rechnungs- und Berichtsverfahren seien
dort missachtet worden, hie3 es. Das nationale Statistikamt Statistik Austria habe zudem
mindestens seit Dezember 2012 "von der Mdglichkeit der Falschdarstellung” der Bilanzen aus
Salzburg gewusst, die EU davon aber erst im Oktober 2013 in Kenntnis gesetzt.

Die Kommission ging bei der Strafberechnung aber letztlich nicht von Vorsatz aus und sah
auch kein abgestimmtes VVorgehen der unterschiedlichen Behdrden. Sie milderte deshalb den
maximal mdoglichen Strafbetrag von 119,2 Millionen Euro auf nur noch ein Viertel der
Summe ab.

YABANCI DILDEN TURKCE’YE CEVIiRi METNI

(Genel-2 Fransizca)

En 2016, au moins 32 membres du personnel de I’ONU ont été tués lors d’attaques délibérées.

On compte pres de 240 tués parmi ce personnel au cours des cinq derniéres années, les
« cibles molles » étant de plus en plus exposeées.

Au moins 32 membres du personnel des Nations Unies et du personnel associé ont été tués en
2016 dans I’exercice de leurs fonctions, selon le Comité permanent sur la sécurité et
I’indépendance de la fonction publique internationale du Syndicat du personnel de I’ONU.

Au cours des cing derniéres années, pres de 240 membres du personnel des Nations Unies
sont morts lors d’attaques délibérées.

Le personnel des Nations Unies étant appelé a faire plus avec moins et a travailler de plus en
plus dans des environnements a haut risque ou il fait face a un nombre croissant d’attaques
délibérées, le Comité demande au Secrétaire général de mobiliser les ressources nécessaires
pour garantir la sécurité et la sireté, en particulier dans les lieux d’affectation les plus a
risque.

Le Comité note que le bilan de ces attaques aurait pu &tre plus lourd si ce n’était le
professionnalisme et le dévouement, qui vont au-dela de I’appel du devoir, dont fait preuve le
personnel de sécurité et de maintien de la paix des Nations Unies dans de nombreuses zones a
haut risque.

YABANCI DILDEN TURKCE’YE CEVIiRi METNI

(Genel-3 Arapcga)
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YABANCI DILDEN TURKCE’YE CEVIiRi METNI
(Genel-3 Cince)
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YABANCI DILDEN TURKCE’YE CEVIiRi METNI

(Genel-3 Ispanyolca)

Turquia y México estan ubicados en regiones estratégicas del mundo, en donde se unen los
continentes, y en donde existen abundantes oportunidades y retos. Nuestra asociacion es de
suma importancia y esta creciendo a pasos considerables.

La asociacion de Turquia con México y la region de América Latina y EI Caribe esta
edificada sobre bases sélidas. Nuestro didlogo y cooperacion con los paises regionales a nivel
politico, econdémico y cultural se fortalecen cada dia mas. Tenemos mecanismos concretos
gue incrementarian la prosperidad para todos. Y tenemos una perspectiva similar en los retos
que enfrenta la humanidad y los problemas relacionados con la gobernacién global.

La cooperacion internacional es clave para la solucion de la mayoria de los problemas que
enfrente la humanidad. La cooperacion para el desarrollo es ahora uno de los principales
impulsores de la politica exterior turca. Turquia alberga a la mayor poblacion de refugiados
del mundo y se convirtié en el donante humanitario méas grande en relacion con su PIB.
Fuimos el pais anfitrion de la Primera Cumbre Humanitaria Mundial que se llevé a cabo en
Estambul el afio pasado.

La reforma del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas es méas urgente que nunca.

YABANCI DILDEN TURKCE’YE CEVIiRi METNI

(Genel-3 italyanca)

Ridurre le emissioni dei gas serra, promuovere ’efficientamento energetico e le fonti di
energia rinnovabili, garantire la fornitura elettrica: queste sono le sfide che il Parlamento ha in
agenda per la seconda meta della legislatura in materia di energia. In questa direzione, sono
state messe in atto numerose iniziative: una fattoria del vento ad Asse, Belgio, € solo uno
degli esempi dei progressi in quest’area.

| parlamentari stanno lavorando a svariate proposte volte a ridurre le emissioni inquinanti
nell’atmosfera (che dovranno scendere come minimo del 40% nel 2030 rispetto ai valori del
1990, come dice chiaro 1’Accordo di Parigi). Tutto cio si pud raggiungere rendendo piu
efficiente il Sistema europeo di scambio delle quote di emissione (ETS) e limitando i settori
non coperti da tale sistema: trasporti, costruzioni, agricoltura e uso del suolo.

Nel 2014, i governi europei si sono mostrati tutti favorevoli al fatto che entro il 2030 il 27%
dell’energia prodotta nell’Ue dovrebbe provenire da fonti rinnovabili. Per far si che cio
accada, i deputati voteranno cambiamenti nella direttiva sulle rinnovabili. Alcuni progressi,
come la riduzione della dipendenza europea dai combustibili fossili, sono gia stati fatti.


http://www.europarl.europa.eu/news/it/top-stories/20141118TST79414/cambiamento-climatico
http://www.europarl.europa.eu/news/it/news-room/20161215IPR56370/environment-meps-for-a-stronger-eu-carbon-market
http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/BRIE/2016/589799/EPRS_BRI(2016)589799_EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/legislative-train/theme-resilient-energy-union-with-a-climate-change-policy/file-renewable-energy-directive-for-2030

YABANCI DILDEN TURKCE’YE CEVIiRi METNI
(Genel-3 Rusca)

[Ipomen rox ¢ Toro aHs Kak As3uarckuii 60aHk WHGPacTpyKTypHBIX HHBecTHIMN (ABHI)
opunmaabHO Hayald CBOw jAesaTenbHOCTh. Co3manHpld 1o wuHMnuatue KHP  srtot
MEXTyHAPOAHbIH (PMHAHCOBBIM MHCTUTYT CTaBUT CBOCH LIETbIO PACIIMPEHHUE COTPYAHUYECTBA
Y MOBBILIEHUE SKOHOMUYECKOM B3aMMOCBSI3aHHOCTH CTpaH B a3uaTrckoM perunoHe.Kirouepas
uens ABUU — npeononenne MHPPACTPYKTYPHBIX OTPAHUYCHUN 3KOHOMHUYECKOTO Pa3BUTHS
HEe TOJBbKO B A3uu, HO U 3a ee npeaenamu. B cdepy nesrenbHocTH 6aHKa BXOAUT HIMPOKUIN
CIEeKTp (PUHAHCOBBIX YCIyr — KpEAWTOBAHWE, y4yacTHE B KamuTaje, IMPEJIOCTaBICHHE
rapaHTHi, TEXIIOMOILIb.

ABUN B mnHacrosmiee Bpemsi oObenuHseT 57 crTpaH-y4acTHUKOB. Oxumaercs, 4TO Ha
exxerogHoM codpanuu B uroHe 2017 rona k 0aHKY MOTYT HPUCOCIMHHUTHCS OKOJIO 25 HOBBIX
YJIEHOB, YTO TO3BOJIUT YBEIMYUTh 00beMbl (pHHAHCHPOBaHUS opraHuzanuu. OdunuanbHbe
3asiBKU O BcTymieHud B ABUU nomanu Wpnannus, Kanana, O¢uonusa, Cynan u apyrue
ctpanbl. U3 kpynHbIX 3kOHOMUK TOJbKO CIIA u fnonusa ne sBustorcs uieHamu ABUN.
OnHako, Kak HEOJHOKPATHO MOTYEPKUBATIO PYKOBOJICTBO O0anka, ABHUHU aensemcs OTKpBITOU
MHOT'OCTOPOHHEW CTPYKTYpOM, NpPU3BaHHOM COJEHCTBOBAaTh MPOLECCY MHTErpaluud B
a3MaTCKOM  peruoHe, modtomy mnpucoeauHenue Kk Hel CIIA  mMoxer  TOJBKO
MIPUBETCTBOBATHCS.

[lepBoHayanbHbIil ycTaBHBIN KanuTan O0anka — 100 mupz. nomnapoB. B uncne xkpynHedmmx
coyupeaureneil — Kurait, Munus, Poccus, 'epmanus, IOxnas Kopes. [lo npencraBinenuto
[Ipencenarens KHP Cu I[3unsnuna npesugentoMm ABMM Obu1 u3bpan L[3unp Jluiows.
VKpemieHuto uMpaka OaHKa M PACHIMPEHHMIO €ro MEXAYHApOJIHBIX CBsS3e IpH3BaHa
CIocOOCTBOBAaTh KOMaHAa U3 ISATH BULE-TPE3UIEHTOB — IpejacTaBuTeneil Bennkobpuranuuy,
O®panuun, Maauu, I'epmanun u Manonesuu.

OcHoBHast nearenbHocTh ABMM cocpenoToueHa Ha pa3BUTHM MHPPACTPYKTYpPbl U APYTUX
oTpacieil OSKOHOMHMKM B a3MaTCKOM pPETHOHE, BKIIOYas HHEPreTUKYy, TPAHCIOPT,
TEJIEKOMMYHUKAIUM,  CEIbCKOXO3SIMICTBEHHOE  IPOU3BOACTBO,  BOJOCHA0XKEHUE U
BOJIOOYHUCTKY, TOPOJACKOE PA3BUTHUE U JIOTUCTUKY, @ TAK)KE IIPOEKTHI 110 3aLUTE OKPYKAOLICH
cpenpl. CTpaTerus U CIUCOK MPUOPUTETHO MOAJIEPKUBAEMBIX OTPACIEd MOTYT MEHSATHCS Ha
OCHOBAHHUU PEIICHUI PyKOBOJSIIMX OPraHOB OAaHKA.


http://usa.chinadaily.com.cn/business/2016-11/15/content_27379776.htm
http://usa.chinadaily.com.cn/business/2016-11/15/content_27379776.htm

